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Pise:
Sanja Jakié, 4. g.

Samo jednom u nekoliko desetlje¢a moze se dogo-
diti da se otvara novi prostor skole na otoku. Mi smo
dugo Cekali 30. listopada 2011. godine - tada je otvo-
ren novi dio Skole, namijenjen nama, gimnazijalcimal!
U tom novom dijelu nalaze se ucionice treceg i Ce-
tvrtog razreda, nova zbornica za profesore, te infor-
maticka ucionica i velika knjiznica. Jako smo sretni
Sto nam se Zelja napokon ispunila i Sto smo mi prve
generacije u novim prostorima. Tom prigodom odrzan
je svecani program u kojem smo, uz osnovnoskolce,
sudjelovali i mi. Nakon programa, nas maturant Filip i
ucenica osnovne Skole Nera, presjekli su vrpcu i time
svecano otvorili novi prostor. Govor, kojim smo Zeljeli
prenijeti razmisljanja nas i nasih profesora, procitali
su lvana i Milan.

Danas je za sve nas gimnazijalce poseban dan!
Volimo svoju skolu i radujemo se sto ¢e nase gimna-

Zijske dane uljepsati i ovi novi prostori. S novim en-
tuzijazmom i svjeZinom, uz nesebicnu pomoc svojih
profesora, i dalje cemo osvajati nove svjetove. Trudit
¢emo se biti jos bolji i uspjesniji, stjecati nove spoznaje
i Zivotne vrijednosti koje cemo zauvijek Cuvati u sebi.

Ove Ce godine 17. generacija nasih maturanata
zavrsiti gimnaziju. Radujemo se sto cemo bas mi imati
priliku ostvariti ono Sto su sanjale generacije prije nas.
A mladi gimnazijalci ée s jos ve¢im nestrpljenjem pre-
laziti u vise razrede radujuci se novim ucionicama.U
nasoj maloj skoli stvaramo prijateljstva za cijeli Zivot.
Znamo da ¢e nam novi prostori pomoci da se jos vise
poveZemo i pomaZemo jedni drugima. Zaiskrit ¢e u no-
vim hodnicima i poneki zaljubljeni pogled, prepisati se
djeli¢ zadace, posuditi salabahter, dogovoriti proslave
rodendana ili popodnevna kava. Jedva ¢ekamo da ih
ispunimo svojom mladoscu, vedrinom i smijehom! |
dalje ¢emo biti marljivi na nastavi i u izvannastavnim
aktivnostima, pripremati se za natjecanja, sudjelovati
u razlicitim projektima u cemu nas je nedostatak pro-
stora Cesto ogranicavao. Jer, prethodne generacije
ostavile su nam obavezu biti izvrsni na Zupanijskim
i drZavnim natjecanjima i na drZavnoj maturi. Sa Ze-
liom da ostvarimo te velike zadatke u ime svih sadas-
njih, proslih i buducih gimnazijalaca hvala svima koji
su na bilo koji nacin pomogli u ostvarenju naseg sna!
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RIJEC UREDNICE

Dragi Citatelji, s rados¢u predstavljam 8. broj
Skolskog lista!

Skolska godina bila je prepuna dogadanja. Po-
kusali smo u nasem skolskom listu prikazati najvaz-
nije i docarati barem dio atmosfere u nasoj skoli,
na putovanjima, priredbama, pohvaliti se uspjesima
na natjecanjima, pokazati rad slobodnih aktivnosti,
humanitarni rad nasih ucenika...

Duplericu smo ,naravno, prepustili maturanti-
ma. A njima je ova godina bila godina Zivotnih od-
luka . Trebalo je zavrsiti razred, poloZiti drzavnu ma-
turu, odabrati fakultet, strepiti oko upisa . No, sve
te brige nisu umanjile uzbudenje i radost maturalne
zabave. Zabava je bila prilika da nase maturante vi-
dimo i u drugom svjetlu, a svi ¢ete se sloziti - bili su
prekrasni!

UZivali smo i veselili se s njima. Zelimo im sretan
upis i uspjesno studiranje!

Prisjetili smo se i proSlogodisnjih maturana-
ta koji, nazalost, nisu dobili svoju duplericu. Ipak,
mi znamo kako su bili lijepi, a sada znamo i da su
uspjesni studenti i jako smo na to ponosni.

Sada smo se ve¢ udomacili u nasoj novoj skoli.
Lijepo nam je i jo$ samo razmisljamo kako ¢emo
hodnike i u¢ionice uciniti jos ljepsima. Postavili smo
radove nasih ucenika napravljenih uz sugestiju i po-
moc¢ profesora, njihovih mentora, aimamo jos puno
novih ideja.

Zajednicka putovanja, zajednicki profesori, face-
book - ¢vrta su veza s maticnom Skolom u LoSinju. |
nasa nova ravnateljica, gospoda Jelena Brali¢, prof.
doista s puno paznje prati nas rad, brine o nasim
potrebama i ¢ini sve da se osje¢amo Sto ugodnije
i dijelom iste skole. A mi je s pravom dozZivljavamo
kao ,,nasu“ ravnateljicu.

Drago nam je da je i suradnja s Osnovnom sko-
lom Frane Petrica uvijek jako dobra i drago nam
je da dijelimo puno zajednickih prostora. Zapravo,
simpati¢no je slusati klince iz vrti¢a , ,,male matu-
rante” i slusati pjesmice s njihove oprostajne zabave
zajedno s pjesmom osmasa i pravih maturanata —
sve na istom mjestu. Veliki tako uce brinuti o ma-
lima, a mali imaju uzore u velikima i zato su nase
Skole  ( vrti¢, osnovna skola, srednja skola), prave
tvornice znanja i radosti.

Ovo je i prilika da svima kazem hvala na suradnji
pri prevaznom poslu polaganja drzavne mature. Vr-
ti¢, osnovna skola i svi ostali ucinili su sve da matura
prode besprijekorno. Jos jednom, hvala na strplje-
nju i razumijevanju.

Veselimo se novim ucenicima koji su ove godine
prvi puta upisivali srednju Skolu sjedeci pred racu-
nalom u svojoj sobi. No, mi znamo da ¢e dodi stvar-
ni, veseli mladi ljudi Zeljni novih znanja. Vjerujem da
¢e nasa mala skola ispuniti njihova ocekivanja.

Hvala profesoricama Sonji Pokupec Salkovic,
Rozani Perovi¢, Milici Prole, Ljiljani Filipas na pomo-
¢i oko pisanja tekstova i uredivanja priloga za list,
a posebno hvala u¢enicama Marini Kucica, Giuliji
Muskardin, Brigiti Novosel, Dini Mlacovi¢ i Matei
Preksavec koje su marljivo odradivale vecinu posla
oko weba i Skolskog lista.

Financijsku potporu nasem listu i ove godine
dao je Grad Cres. Sretni smo $to Grad ima razumije-
vanja za nasu djelatnost i financijski podupire razli-
Cite projekte, sudjelovanje na natjecanjima znanja i
niz drugih aktivnosti. Gradonacelnik Kristijan Jurja-
ko uvijek ima puno razumijevanja za mlade i hvala
mu na tome.

| za kraj - ispratili smo jo$ jednu generaciju cre-
skih gimnazijalaca i veselimo se nasim buduéim
gimnazijalcima. Sto ¢e sve oni proZivjeti i doZivjeti
— Citajte u nasem sljede¢em broju. A do tada svima
Zelim ugodno i uzbudljivo ljeto na Cresu!

Melita Chiole, prof.
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Volontiram (a ne moram) i

POMOCI

| ove godine creski gimnazijalci rado su se uklju-
Cili u vec¢ tradicionalnu akciju Crvenog kriza, “Soli-
darnost na dijelu”. Ovo je jedna od redovnih akcija
Crvenog kriza, odrzava se u cijeloj Hrvatskoj 14. listo-
pada. Zajedno s osmasima gimnazijalci su prikupili
3.100,00 kuna od c¢ega je dio odvojen za izgradnju
dizala u Domu za starije u Voloskom, a ostatak su do-
bili nasi sugradani u potrebi.

Darivanje krvi mnogi smatraju najhumanijim
¢inom koji se zasniva na nacelima dobrovoljnosti,
solidarnosti, anonimnosti i besplatnosti. Punoljetni
maturanti dobrovoljno su pruzili ruku i tako pokazali
da su posebni mladi ljudi, spremni pomodi bez pita-
nja kome, kada i zasto.

Pri samom kraju Skolske godine, gimnazijalci su
se ukljucili u jos jednu akciju - donaciju socijalnoj
samoposluzi u Rijeci. Ideju o prikupljanju brasna i
ostalih Ziveznih namirnica te sredstava za higijenu
maturantima je dala njihova razrednica, prof. Sonja
Pokupec Salkovi¢. “Maturanti su izvrsno reagirali,
odusevili su se, a na poticaj ukljucili su se svi razre-
di nase Skole. Prikupili smo desetak velikih kutija
razlic¢itih namirnica, pun prtljaznik auta”- kaze prof.

TAKO JE LAKO

Salkovi¢. Dodala je da nije ocekivala da ¢e akcija biti
toliko popracena u javnosti, bili smo spomenuti na
TV Novoj, objavljen je ¢lanak u Novom listu, na web
portalu otoci.net, a na facebook profilu socijalne
samoposluge u prva dva dana od objave sakupljeno
je preko tisu¢u “lajkova”. “Zeljeli smo pomoci onima
koji nemaju i jako smo sretni Sto smo uspjeli”- kaze
Ema Bravdica. Prof. Salkovi¢ voljela bi da se ova akci-
ja nastavi, da pomoc¢i nekome postane tradicija nase
Skole.

Andrea Toi¢ i Marija Muzic, 2.g



UCcenice treceg razreda predstavljaju projekt

U subotu, 27. listopada 2012. godine, u nasoj
Skoli predstavljen je projekt i otvorena izlozba o gla-
goljici na Cresu. Predstavljanjem projekta i postav-
lianjem izlozbe obiljezili smo Mjesec hrvatske knjige
jer su glagoljicom pisane prve hrvatske knjige.

Prezentacija, tekst i izloZzba naslovljena je prema
pocetnim slovima glagoljske azbuke Az buky vede
glagoljo sto bismo danas procitali Ja slova znajudi
govorim.

Na nastavi hrvatskoga jezika i povijesti ucili smo
o glagoljici i krsnom listu Hrvata, dragom kamenu hr-
vatske knjiZzevnosti - Baséanskoj ploci. To je epigrafski

% Radovi Glagoljasa
“izloZeni u nasoj Skoli

U realizaciji projekta u Cresu sudjelovali su uéeE

nici treceg razreda gimnazije: Dina Mlacovi¢, Matea
Preksavec, Mirjam Sabli¢, Mia Segota, Neven Prole,
Ilvan Jurkovié, Isabella DezZeli¢ i Ana Tramontana, a
projekt su osmislile i vodile profesorice Milica Prole
i Zrinka Jensch. IstraZivanje je zapoceto u Malom i
Velom LoSinju, zatim u Nerezinama, a nastavljeno je
na otoku Cresu u Belom, Valunu, Martinscici, Osoru,
samostanu sv. Frane u Cresu i Creskom muzeju.

Stari glagoljski rukopisi fotografirani su u Hrvat-
skom drzavnom arhivu u Zagrebu i Hrvatskom dr-
Zavnom arhivu u Rijeci. Natpise u kamenu i tiskane
knjige fotografirali su ¢lanovi Grupe.

Program je vodila Sonja Jaki¢, ucenica cetvrtog
razreda, u izradi prezentacije sudjelovala studentica
Mirna Kuci¢, a izlozbu dizajnirala Lara Krupi¢, ing.
graficke tehnologije

Projekt je realiziran uz novéanu pomoc Primor-
sko-goranske Zupanije te gradova Cresa i Malog
LoSinja. Strucni suradnici u realizaciji projekta su:
msgr. Josip Bandera, gvardijan o. Zdravko Tuba, mu-
zejska savjetnica Jasminka Cus Rukonié i kustosica
muzeja Inge Solis.

Klapa Senjal pjesmom je uveli¢ala predstavlja-
nje projekta.

Brigita Novosel 2. g

zapis na kojem se prvi put navodi hrvatsko ime te
ime hrvatskog vladara na hrvatskom jeziku - kralja
Zvonimira.

Iznimna je i neprocjenjiva njezina vaznost kao
jezi¢nog, knjizevnog i povijesnog dokumenta. Ploca
datira iz 11. stolje¢a. Danas se ¢uva u HAZU u Za-
grebu.

Ploca je pronadena u Jurandvoru, u crkvi svete
Lucije koju smo zajedno s LoSinjanima posjetili u su-
botu, 25. svibnja. Razgledali smo arheoloske ostatke
opatije svete Lucije,te kroz predavanje i kratki doku-
mentarni film o Basc¢anskoj ploci obnovili svoje zna-
nje, ali i saznali nove zanimljive podatke o skrivenoj
simbolici i znacenju kao i o pronalasku ploce, sloze-
nom istraZivanju i odgonetavanju teksta.

Slobodno vrijeme proveli smo u centru Krka. Po-
vratak kudi iskoristili smo za sklapanje novih prijatelj-
stava, a u Cres se vratili puni novih iskustava i znanja.

Marija Muzié, 2.g
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Gimnazijalci osvajaju
Helm

Uzbrdo, nizbrdo, kamen, vjetar, sunce... po na-

Sem otoku. . . do Lubenica pa Morske pecine i vrha
Helma. Morska pecina je Spilja za koju sigurno ni-
ste znali, odusevit ¢e vas ako ju posjetite. Od nje
do Helma put je dug, strm i u drustvu zabavan. S
Helma se lijepo vidi Vransko jezero i priroda koja
je najveée bogatstvo nasega otoka. Ta nezaborav-
na avantura s upalom misi¢a odvijala se 21. oZujka
2013. godine, a moZda se neke iduce godine na Mt
Everest uputimo.

S Kazalisnim studiom iz Rijeke suradujemo vec
niz godina. Autori projekta ,, All the world’s a stage”
su akademski glumci Nerma Kreso-Kavain i Darko

Kavain. Projekt se sastoji od ciklusa predstava-radi-
onica koje se bave najznacajnijim razdobljima i pis-
cima.

Nakon Drzic¢a, Shakespearea i Molierea, ove smo
godine upoznali zanimljiv svijet komedije dell’arte.
Rijec¢ je o drami utemeljenoj na scenariju koji oziv-
ljava likove svojom glumackom improvizacijom. Raz-

metljivi i hvalisavi Dottore, veseli Harfekino, lukavi
“ I

\

Dina Mlacovic, 3. g

i mracni Pulcinela, zaljubljena Isabella i brojni drugi
likovi uveli su nas u veselu i razigranu atmosferu ko-
medije dell’arte.

Vrhunac druZenja bio je radionicki dio u koji su
se ukljucili i nasi u€enici. Glumili su i improvizirali bas
poput pravih glumaca!

S nestrpljenjem oéekujemo sljedece gostovanje
KazaliSnog studija koji nas uvijek ispuni smijehom i
Zivotnom radoscu.

Brigita Novosel, 2. g



Predblagdanskijugodajju
Skoli

Gozba u razredu

Svake godine zadnjeg dana prvog polugodista
nademo vremena i u pravoj ,obiteljskoj“ atmosferi
provedemo zadnji Skolski dan prije Bozic¢a, druzeci
se i planirajuci proslavu Nove godine. Predbozi¢no
vrijeme obi¢no je bilo ispunjeno mnogobrojnim
ispravcima slabih ocjena, no ove godine to nije
bio slucaj jer se prvi puta na kraju polugodista nisu
zakljucivale ocjene. Neke ucenike je to potaklo da
nastave s onom ,,Ma ima vremena!“ frazom pa su
se ispravci ,maalo” oduzili.

Giulia Muskardin, 2. g.

Kol’ko nas imaa

Duuugo smo nagovarali profesora na ovu sliku
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PUTOVANIJA

RicassojuZzagnrebu

Balet Carmina Burana gledali smo u HNK Iva-
na pl. Zajca u Rijeci krajem studenog prosle go-
dine. Predstava je u biti savrSen niz od 24 uglaz-
bljene pjesme, pronadene pocetkom 19. st. u sa-
mostanu u Gornjoj Bavarskoj. Radi se o scenskoj
kantati za sopran, visoki tenor, bariton, zbor i or-
kestar Ciji je izvorni skraceni naslov Cantiones pro-
fanae. Koreografiju i reZiju napisao je Hugo Viera,
a dirigentsku palicu imao je maestro Igor Vlainic.
ProslogodiSnju premijeru popratio je veliki uspjeh
i iznimno zanimanje publike, te je ponovo na ri-
jeckoj kazalisnoj sceni. Taj jedinstveni scenski na-
stup odusevio nas je. Pazljivo smo pratili spektakl
glazbe, stihova i pokreta. UZivali smo u trodijelnoj
strukturi baleta, u prvom dijelu u kojem se velica
proljece, u drugom gdje se prikazuju Zivotni uZitci
i u trecem gdje ljubav vlada Zivotom i smrcu.

Brigita Novosel 2. g

Profesorica likovne umjetnosti razveselila nas
je vijeséu da nas, odlicne ucenike, vodi na izlozbu
Pabla Picassa u Zagreb. Krenuli smo 4. travnja na-
kon nastave zajedno s vrinjacima iz LoSinja. U Za-
grebu smo u kazalistu Gavella pogledali predstavu
Candide. Roman smo ¢itali i nismo imali prevelika
ocekivanja od predstave. Ugodno smo se iznenadili
i uZivali gledajuci poznata lica s malih ekrana koja
su nas dobro nasmijala. Kasnije smo Setali trgom i
slikali se ispod kipa bana Josipa Jelacica. Ipak, nismo
svaki dan u Zagrebu. Drugog dana smo otisli u Klovi-
¢eve dvore gdje smo pogledali izlozbu Picassovih sli-
ka. Neke su nam se vise svidjele, neke malo manje,
ali sveukupni dojam bio je pozitivan. Uzivali smo i u
Muzeju prekinutih veza. Citali smo zanimljive prici-
ce o ugaslim ljubavima. Izlet je zavrsio kupovinom u
Arena centru. Nakon dva divna dana u Zagrebu kre-
nuli smo prema nasem Cresu. Zbog ovog se stvarno
isplatilo truditi na satovima i imati dobre ocijene.
Nadamo se ponovnom izletu, a do tada- rad, red,
disciplina i u¢enje u ova dva preostala mjeseca.

Matea Peksavec, 3. g.

O KATALISTE

Carl Orff

Carmina
Burana

balet

Koreograf: Hugo Viera
Dirigent: Josip Sego



Na otoku je vrlo veselo ljeti, ali nam uvijek zimi
malo snijega nedostaje. Zato smo se i mi, creski gi-
mnazijalci, na snijeg uputili. U Mrkopalj, na jedan
dan. Naoruzali smo se veselim duhom, toplim ska-
fanderima, $alovima, rukavicama , sanjkama i u zim-
sku avanturu krenuli.

Odusevila nas je kontinentalna zimska idila, sanj-
kali smo se, grudali, snjegovi¢a napravili, veselili,
sve dok se nismo na pola smrznuli. Tako mokrima i

»
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Snjezne U MIDB

smrznutima dobrodoslicu su nam domacini u Vatro-
gasnom domu uz ¢aj i grah pozeljeli. 1z Mrkoplja smo
u Delnice krenuli, na klizanje, gdje su i veliki znalci
i oni malo manji, svoje umijec¢e pokazivali. Ma koja
magla, kiSa, susnjeZica nista nije nase dobro raspolo-
Zenje moglo pokvariti. Vratili se doma sretni i veseli i
na pravo iznenadenje naletjeli...| na$ otok snijegom
zameten!

Brigita Novosel, 2. g

Izletlu Knapinuli Vanazdin

\_——

Profesor povijesti i latinskog jezika, Vlaho Stra-
ZiCi¢, obradovao je nas, ucenike 1. i 2. razreda, or-
ganizirajuci izlet u Muzej krapinskih neandertalaca i
staru jezgru grada Varazdina.

Krenuli smo u subotu 24. studenog 2012. godi-
ne u ranim jutarnjim satima. S nama je bila i pro-
fesorica Rozana Perovi¢ koja nas je drzala na oku i
brinula da se svi na broju vratimo kuéi. Muzej se na-
lazi u neposrednoj blizini svjetski poznatog nalazista
Hus$njakovo. Sam muzej nam se svidao zbog jedno-
stavnog pristupa. Upoznali smo se s razvojem Zivih
bi¢a od prvih Zivih morskih organizama pa do homo
sapiensa. Kasnije, u Varazdinu, profesor Vlaho nam
je ispricao o povijesti grada, bolji vodi¢ nam nije
trebao. Zanimljivo je da je Varazdin bio glavni grad

Hrvatske od 1767. godine pa sve do 1776. godine
kada je stradao u pozaru. U njemu su izgradene broj-
ne palace i javne zgrade koje su saCuvane do danas
i daju mu obiljeZje baroknog grada. ,,Neocekivano“
smo isli i do West gatea gdje smo imali sat vremena
da nademo nesto bas po svom ukusu. Svi na broju,
krenuli smo na na$ otok. Mi, uzorni Cresani, dobili
smo zadnje redove u busu jer su nasi novi prijatelji
iz Malog Losinja bili nesto bucniji. Ipak, nisu odu-
stajali od svoje pozicije pa su bili uz nas, makar i na
nogama. To nam je bila prilika da se svi skupa bolje
upoznamo, a na rastanku je palo i nekoliko zagrljaja.

Marina Kucica, 2. g




Gore: “Face su nam zakon!” (Atlantida)
Dolje: Colorado (Gardaland)
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Dosao je i taj dugo iSCekivani svibanjski Cetvr-
tak, dan kada prvasi,drugasi i Vivi napokon krecu
na izlet u Italiju! Uzbudenje je bilo na vrhuncu, a
zabava jednostavno zagarantirana! Smijestili smo
se u bus, pripremili potrebne rekvizite ( jastucice,
mp3... ) i krenuli u no¢nu voznju. Vozili smo se, pro-
tezali noge, prali zube, popravljali Sminku, radili sve
- samo spavali nismo.

Nase prvo odredise bio je gradi¢ Sirmione ili bi-
ser jezera Garda, kako ga Talijani vole nazivati. Pro-
Setali smo ovim prekrasnim gradi¢em Cije se povi-
jesno srediste nalazi na malom poluotoku. Osobito
nas se dojmila vila slavnog pjesnika Katula i srednjo-
vjekovni dvorac Scaliger . Nakon Setnje kroz pros-
lost, uZivali smo u ukusnom talijanskom sladoledu i
zaputili se u Gardaland! Imali smo srece jer nas nije
docekala uobicajena guzva, a i sve najavljene vre-
menske nepogode nisu se ostvarile. Brzo smo prou-
Cili kartu i avantura je pocela! Svatko je mogao pro-
naci nesto bas za svoj gust: od fantasti¢nog 4D kina,
vlakova smrti do stopostotno adrenalinskog slobod-



nog pada! Svi smo se super zabavili i na kraju slo-
Zili oko cinjenice da vrijeme u Gardalandu stvarno
puno brze prolazi! Umorni i puni dojmova smjestili
smo se u hotel, a potom otisli na veceru u obliznji
restoran. Vecera je tekla u dobrom raspolozenju, ali
je zelja za krevetom rasla iz minute u minutu! Ujutro
nas je kisa pratila od Bussolenga sve do Verone, ali
nije uspjela pokvariti atmosferu.

lako oblacna, tmurna i kiSna, Verona je ipak
zadrzala sve svoje cari. Nama curama najvise se
svidjela ulica za one malo debljeg nov¢anika! lzlozi
Chanela, Guccija i sliénih trgovina jednostavno su
nas ostavljali bez daha. Nazalost, tu se nismo mogli
dugo zadrzati jer nas je pozivala romanti¢na prica
Romea i Julije. Decki su bili jako nestrpljivi i nisu
mogli docekati da vide Juliju. Kada su sve pomo
pogledali, ,opipali“(:P), krenuli smo dalje. Putujudi
prema sljedeéem odredistu otkrili smo da nas vodic¢
posjeduje posebne moci. Sa samo nekoliko recenica
o povijesti Italije uspio je uspavati velik dio busa, no

samo nakratko, jer smo vrlo brzo bus morali zami-
jeniti brodicom. Cim smo stigli u venecijansku luci-
cu, sunce je odlucilo proviriti iza oblaka i provesti s
nama dan u tom Sarmantnom, povijesnom gradu.
Lijepo i velicanstveno bilo je naci se na Trgu sv. Mar-
ka, sredistu svih dogadanja. Ovaj put vodi¢ nas je
zaista zainteresirao, a onda smo se u manjim skupi-
nama rasprsili po trgu. Neki su odmah otisli s trga,
a neki su se jos neko vrijeme druZili s golubovima.
Ima ih jako punoi stalno su tamo, a trg nikad nije pr-
ljav! Prosli smo raznim uli¢icama i zakljucili da su sve
nalik jedna na drugu; isprepletene kanalima i pune
malih trgovina, no svaka od njih ima neki poseban
car. Kad smo zavrsili s individualnim razgledava-
njem, zajedno smo posjetili Duzdevu palacu. Impre-
sivna goticko-renesansna palaca svima je zaustavila
dah na svom poznatom Mostu uzdaha!

Ah, sve sto je lijepo kratko traje! Tako smo se i
mi, sa svojim maskama u vreé¢icama, morali oprostiti
od Venecije i krenuti put Lijepe Nase!

Leina Radusinovic, 1.g

U Sirmioneu uz Lago di Garda

Poziranje u Veneciji (Most uzdaha)
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Svake godine profesori nase Skole organizira-
ju izlet u Ljubljanu. S malim pocetnim problemima
zbog jedne zaboravljene putovnice ipak smo krenuli
. Put je bio dug pa smo imali vremena za zabavu, slu-
Sanje glazbe, pricanje, upoznavanje vrsnjaka iz Losi-
nja, spavanje ili za “Zicanje” dvojki iz fizike. Nase prvo
odrediste bilo je posjet Tehnickom muzeju. Naravno,
na svakom smo koraku napravili neko malo zajednic-
ko slikanje. Nakon Tehnickog muzeja, put pod noge i
pravac- Ljubljana i najis¢ekivaniji dio
puta - Hisa eksperimentov ili Kuca
eksperimenata. Osim Pitagorinog
poucka i pokusa o elektricitetu naj-
zanimljiviji je bio krevet s bodljama.

Kad bismo legli na krevet, bodlje bi
se podigle, ali nas ne bi probole. Ne-
mojte nas pitati zasto jer to i dalje ne
znamo, bit ¢e da je fizika u pitanju.
Sljedece godine ¢emo biti pazljiviji...
Nakon Kuée eksperimenata uslijedila
je duza pauza. Starije su generacije
“razgledavale” grad iz nekog kafi¢a, a
mi mladi smo na Trgu Franza PresSer-

na potrosili pravo malo bogatstvo na kavu i sokove.
Oprastamo im jer su konobari, reklo bi se, bili nasi.
Zeljni avanture odluili smo posjetiti dvorac na brdu
iznad grada. Nasavsi uspinjacu, uslijedilo je cjenj-
kanje. Ma salimo se, bilo je dovoljno da kazemo da
smo studenti pa da dobijemo popust. Pogled i pri-
roda bili su zadivljujuci. Tu smo u uzbudenju dosli do
zakljucka da se vidi cijela Slovenija. Nas osobni vodic¢
Karlo objasnio nam je svaki dio kao da je tu roden,
a osobna fotografkinja Dina slika-
la nas je na svakom koraku. Vratili
smo se u grad puni dojmova. Bili
smo jo$ ponosniji kad smo culi da
smo mi prva generacija koja je po-
sjetila dvorac. KazZe se da sve Sto
je lijepo kratko traje pa tako i ovaj
nas posjet Sloveniji. | evo naseg
mora, a brzo i trajekta. Bilo nam
je lijepo i zabavno. Nadamo se da
¢emo sljedec¢e godine ponovno
i¢i jer ve¢ imamo neke nove ideje
koje vam jo$ ne¢emo otkriti.

Matea Peksavec, 3. g.




GOVOR MATURANTICE SONJE JAKIC
NA MATURALNOJ ZABAVI GENERACIJE MATURANATA 2012./2013.

Dame i gospodo, dobrodosli na ovu nasu,
na svu srecu, uspjesno organiziranu maturalnu
zabavu.Mozda Vam je neobic¢no $to smo sve to
uspjeli, ali vjerujte i nama je! Moram priznati
da smo bili lijen, ali veoma nestasan i veseo ra-
zred.Bilo je vremena da nas upoznate u ove 4
godine, ali vrijeme zaista brzo leti. | tako smo
sada tu i glumimo velike, odrasle ljude, a ne Ze-
limo prestati biti djeca! Upoznali smo i mi Vas.
lako smo Vas ponekad ne pisanjem zadace i
jednostavno zaraznom ljenoS¢u ubili u pojam,
nadamo se da ¢ete nas pamtiti po smijesnim
odgovorima,izlikama i uvijek nasmijanim sato-
vima! lako cesto nismo bili svjesni vrijednosti
Vase uloge u nasem Zivotu, Zelimo Vam zahvali-
ti Sto ste svoje znanje i iskustvo prenosili na nas
i postali nama, sada odraslim ljudima, prijatelji.

Dragi moj razrede,pogledajte do kuda smo
stigli. A Sto sada? Sada ¢emo uskoro,svako svo-
jim putem,u istraZivanje ovog velikog svijeta.
Uskoro ¢emo mozda biti neki drugi ljudi, ali
¢emo uvijek biti najveseliji ljenivci koji se skupa
super zabavljaju!

Nas kralj Matko, ljubicica moja, uvijek najo-
pusteniji i s njim u paru lvancica — uvijek vesela
cura i draga kao moja Dragana! Valentina zvijez-
dica nasa, uvijek sija,uvijek s osmjehom na licu.
Slijedi tu kralj nas Patrik, odmah do njega kralj
Toni koji ¢e vas uvijek nasmijati i oraspoloziti za
nerad i nered! Tuda negdje lutaju i velike oCi
nase male Eme, uvijek u veselim razgovorima
sa mojom Anuskom!

Bas mi je bilo lijepo i veselo sa vama sve ove
godine. | znam da ¢emo se uvijek rado skupa
nasmijati — na nas jedan jedinstveni nacin. A
sada,iako ¢emo zauvijek biti mladi,polako kre-
¢emo u taj odrasli svijet. Cuvajte u sebi uvijek
malo mjesta za sve nas! Sigurna sam da ¢emo
se kad tad sresti na ulicama nekog grada i shva-
titi da smo ipak ostali isti.

A sada — ova zabava je za nas! Jesmo li shva-
tili to napokon?!

Dame i gospodo — uZivajte!









IZNENADERNJIE

MARINA:

Dragi nasi maturanti! Buduc¢i da ste nas na-
tjerali osmisliti poklon iznenadenja, ove go-
dine odlucili smo napraviti nesto drugacije. S
obzirom da toliko volite iznenadenja,odlucili
smo ne pripremiti vam nista i tako vas iznena-
diti! Poklonjenom konju se ne gleda u zube!
(odlazak sa pozornice)

MIA:

Ali hajde nismo toliko grozni, smilovat ¢emo
vam se i neSto vam sitno pokloniti. Ipak smo
mi sljede¢i maturanti i ne Zelimo izvisiti. Jo$
veci poticaj nam je to Sto ste veceras puni para,
a netko nas treba Ccastiti. ;) Zato smo odludi-
li napraviti kviz o vama, IPAK 9 JE VELIKI BROJ.
Molim maturante da dodu na pozornicu.
Moje drage razredne kolegice, Irma i lvana, procitat
¢e o svakom maturantu par recenica. Nakon sto su
procitale opis jednog maturanta do kraja, morate
pogoditi o kome se radi. S obzirom da se u publici

nalaze obitelji i prijatelji maturanata, a vi ih najbolje
poznajete, smijete im pomoci kod pogadanja. Kada
pogodite, maturant kojem opis u potpunosti odgo-
vara neka istupi iz grupe kako bismo mu urucili po-
klon. Let the games begin!

MIA:

Nadamo se da ste zadovoljni nasim poklonom.
Pitate se, zasto ste dobili Salicu?! Ona ¢e vas pod-
sjecati na ove 4 nezaboravne godine. Godine pune
smijeha, druzenja, zabave i prijateljstva.

Buduc¢i da ¢ete puuuno uciti, biti vrlo vrijedni i
marljivi studenti, sigurno ¢e vam zatrebati u ranim

jutarnjim satima dok budete ispijali kavu, ¢aj ili ne-

Sto drugo!
MARINA:

Za kraj smo vam pripremili oprostajnu video-
poruku u kojoj sudjeluju vasi razrednici zajedno s
ostalim ucenicima gimnazije. Hvala vam na paznji,
sretno vam bilo i ostanite uvijek ovako lijepi, sretni,
zabavni i optimisticni. Ciao, ciao!
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KEMUA

LATINSKI JEZIK

GEOGRAFUA

POVIJEST

MATEMATIKA

ENGLESKI JEZIK

BIOLOGIJA

sk godl

]

Rijeka, 15. 2. 2013.

Rijeka, 25. 2. 2013.

Rijeka, 6. 3. 2013.

Rijeka, 7. 3. 2013.

Rijeka, 15. 2. 2013.

Rijeka, 26. 2. 2013.

Rijeka, 14. ozujka 2013.
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Tea Brdanovic¢
Nera Barisic¢
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NATJECANJA
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Medunarodno matematicko
natjecanje “Kloka. ranica”

A

Lovorka Tomovi¢, prof.

Ivana Damijanjevi¢

2.8

Giulia Muskardin
Marina Kucica
Marija Muzi¢

S
Iris MuZi¢

3.8
Lovro Bunici¢

1l.g

Tea Brdanovic¢
2.8

Marina Kucica
3.g

Neven Prole

2.8
Barbara Filipas

1.g
Tea Brdanovi¢
Nera Barisi¢

11. mjesto
18. mjesto
Vlaho Strazici¢, prof.
9. mjesto
10. mjesto
12. mjesto
4. mjesto Gordana Krupi¢, prof.
4. mjesto Vlaho StraZici¢, prof.
Melita Chiole, prof.
5. mjesto
6. mjesto
/
Daniela Muzi¢, prof.
16. mjesto
Zvjezdana Horvat, prof.
21. mjesto
22. mjesto
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Nastavni
Mijesto odrzavanja
predmet

INFORMATIKA
(INFOKUP)

ENGLESKI JEZIK

POVIJEST

LOGIKA

MATEMATIKA

KEMIJA

BIOLOGIJA

VJERONAUK

TALIJANSKI JEZIK

HRVATSKI JEZIK

Mali LoSinj

Cres, 22.2.2013.

Mali Losinj, 6. 2. 2013.

Cres, 11. 2. 2013.

Cres, 17. 1. 2013.

Mali Losinj, 13. 2. 2013.

Cres, 14. 2. 2013.

Cres, 25. 1. 2013.

Cres, 24.1. 2013.

Cres, 8. 2. 2013.

Neven Prole
2.8

Matej Berisa
4.8

Sonja Jaki¢

2.8

Stribor Fak

Dino Zuza

Giulia Muskardin

1lg

Leina Radusinovic¢
Filip Jedreti¢
Jakov Kruljac

2.8

Matej Berisa

3.g
Mirjam Sabli¢
Iris Muzi¢

lg

Jakov Kruljac

2.g

Giulia Muskardin
Brigita Novosel

1l.g
Lorena Abdi¢
Karla Javorovic¢

1l.g
Lorena Abdi¢
Karla Javorovi¢

3.8

Mirjam Sabli¢
Dina Mlacovi¢
Matea Preksavec
Virelai Flego

3.g Mirjam Sabli¢
Dina Mlacovi¢

lg

Robert Kremeni¢
Nera Barisi¢
Dorian Brni¢

4.8
Valentina
Mokorié
Patrik Velci¢
Sonja Jaki¢

3.8

Virelai Flego
Karlo Vidmar
Robert Rupdi¢
4.8

Matko Unkovié¢
Toni Brni¢

3.8
Dina Mlacovié¢
Teo Tomi¢

3.g

Matea Preksavec
Ana Tramontana
Mirjam Sabli¢
Neven Prole

Teo Tomié

3.8
Teo Tomic
Irma Rizvi¢

Tibor Peji¢, prof.

Daniela Mutzi¢, prof.

Vlaho Strazici¢, prof.
Lidija Kosmos, prof.

Sanja Segulja, prof.

Melita Chiole, prof.

Lovorka Tomovic,
prof.

Zvjezdana Horvat,
prof.

Ljiljana Perovi¢, prof.

Sonja Salkovié¢, prof.

Rozana Perovic. prof.



Sportska natjecanja Rab, Mali Losinj,
Kosarka Krk, Cres

Tetragon Rijeka, 23. 4. 2013.
Medunarodno Cres, 28. 3. 2013

matematicko natjecanje
“Klokan bez granica”

Dino ZuZa, 2. g.
Neven Prole, 3. g.
Robert Kremenic¢, 1. g.
Dorian Brni¢, 1. g.
Matej Berisa, 2. g.

Ana Tramontana, 3.8
Iris Muzi¢, 3. g.
Neven Prole, 3. g.
Lovro Bunici¢, 3. g.

Nagradeni ucenici:
Robert Kremeni¢, 1.g
Tea Brdanovic, 1.g
Dina Mlacovic, 3.g

Sasa Javorovi¢, prof.

Melita Chiole, prof.

Melita Chiole, prof.




Trecasi na satu engleskog

Cetvrtasi u obilasku skole

Prvasi u razgledu skole

YGIE

U Cetvrtak, 6.prosinca, nasa skola slavi svoj dan.
Toga smo se dana uputili u Mali Losinj kako bi zajed-
no s ostalim srednjoskolcima prisustvovali slavlju.
U 7 i 40 busom smo krenuli za Losinj. Drugi i treci
sat bila je organizirana nastava za nas ucenike. Za-
tim je uslijedio kratak program kojeg su pripremili
ucenici. PaZljivo smo poslusali govor nase ravnate-
ljice, bili odusevljeni zborom O¢ima srca te uZivali u
pjesmama koje su nam otpjevali nasi kolege. Nakon
toga uputili smo se prema dvorani u kojoj je odr-
Zana nogometna utakmica izmedu loSinjskih i cre-
skih ucenika. Bilo je jako napeto. Ipak, Cresani su
se Zrtvovali i popustili loSinjskim kolegama kako bi
oni odnijeli pobjedu na svom teritoriju. Nakon toga
imali smo malo slobodnog vremena za druZenje s
nasim losinjskim vr$njacima ili odlazak na kavu. Neki
su spojili ugodno s korisnim i to vrijeme iskoristili u
dm-u kojeg na Cresu nema. U 14 sati krenuli smo za

Cres u nadi da Ce biti joS ovakvih susreta i druzenja.
Matea Preksavec, 3.g

Nogometasi prije velikog derbija




Ove Skolske godine za Dan $kole pozdravila nas je
nasa nova ravnateljica, gospoda Jelena Bralic, prof.:

Pozdravljam drage goste i uzvanike, pozdravljam
djelatnike i ucenike nase skole i cestitam im Dan Sko-
le koji obiljeZavamo na blagdan Svetog Nikole!

Danas su s nama i nasi ucenici Podrucnog odjela
u Cresu. Dobro nam dosli!

Danasnji dan uvijek je bio uvertira u blagdansko
ozracje BoZica i Nove godine. Blagdan Svetog Nikole
budi uspomene iz djetinjstva i sjec¢a nas na s ljubavlju
spremljene poklone.

Sveti Nikola bio je dobrocinitelj, zastitnik djece i
pomoraca. Smirivao je uzburkano more i nesebicno
dijelio ljubav. Bio je covjek u sluZzbi covjeka.

Mogli bismo reci da svi mi plovimo uzburkanim
morem svagdasnjice, a da bismo bili uspjesni more-
plovci, moramo uciti bastiniti makar dio nesebicne
ljubavi Svetog Nikole.

Losinj ima bogatu pomorsku proslost, a u nasoj
Skoli obrazovale su se generacije pomoraca od davne
1780. godine.

Izabravsi more kao put kojim ce koracati Zivo-
tom, pomorci su uvijek u Svetom Nikoli pronalazili
svog zastitnika. Zbog toga i Dan nase Skole slavimo
na njegov imendan.

(Iz govora ravnateljice.)

Gore: gospoda Jelena Bralic, prof..
Dolje: priredba.




CRES U EUROPI

e

Voditelj Roko Salkovi¢

9l

i maturantica Sonja Ja i

Predsjednik Hrvatskog sabora .I'osi ’

Grad Cres dobio
ZASTAVU CASTI

Zastava Casti je odli¢je koje Parlamentarna skup-
Stina dodjeljuje gradovima drzava ¢lanica Vijeca Eu-
rope za medunarodne aktivnosti i ja¢anje europskog
jedinstva. Uz izvrsnu suradnju s Gradom Cresom
projekte vezane uz medunarodne aktivnosti (radi-
onice, izrade prezentacija o Cresu te filma o djeci s
posebnim potrebama) vodila je prof. Sonja Pokupec
Salkovié.

To visoko medunarodno odli¢je dodijeljeno je
nasem gradu,a urucCila ga je predstavnica Parla-
mentarne skupstine Vije¢a Europe Johanna Shicker
9.studenoga 2012.g. gradonacelniku Kristijanu Jurja-
ku u prostorijama Osnovne $kole Frane Petri¢a.Tom
prigodom je u nas grad doslo vise uvazenih gostiju.
Radost Cresana podjelili su i ¢elnici zbratimljenih
gradova, Motte di Livenza, Comacchia te Migliara,
a svecanosti su nazocili i predsjednik Sabora Josip
Leko, voditelj lzaslanstva Hrvatskog sabora u Parla-
mentarnoj skupstini Vijeca Europe Gvozden Srec¢ko
Flego, saborska zastupnica Nada Turina-Duri¢, po-
moc¢nik ministrice kulture Zlatko Uzelac, zupan Pri-
morsko- goranske Zupanije Vidoje Vuji¢ i mnogi dru-
gi. Raznolik program pripremali su ucenici i profesori
osnovne i nase skole.

Tijekom prijepodneva predavanje o Vijecu Eu-
rope je za nas i ucenike visih razreda osnovne skole
odrzao dr.Ugo Toi¢, a osim korisnih informacija dobili
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Pise: Matea Preksavec, 3.g

smo i majice sa simbolom pilot projekta razvoja gra-
da Cresa i zastavom Vijeca Europe.

Kroz program su nas na hrvatskom, engleskom,
njemackom, talijanskom i latinskom vodili Roko Sal-
kovi¢, ucenik osnovne skole i nasa Sonja Jakic. Veli-
ki osnovnoskolski zbor je otpjevao pjesmu Zavicaju
mom, a nakon toga je pjevala klapa Teha. Uslijedili
su govori uzvanika. Gospoda Johanna Shicker je uz
sam Cin predaje Zastave Casti naglasila da je Cres
promicao ideje medunarodnog jedinstva i toleran-
cije, takve ideje moraju biti poticaj nama mladima.
Predsjednik sabora istaknuo je kako je ovo priznanje
Cresu velika Cast i ponos, te da je Cres pionir euro-
pejstva u Hrvatskoj. Svoj rad na temu: “Moje mjesto
u Europi” na njemackom jeziku procitao je Neven
Prole, ucenik 3.razreda gimnazije, a sastav je gospo-
du Schicker toliko dojmio da je na kraju programa
Nevena Zeljela osobno upoznati.

Karla Javorovi¢, ucenica 1.razreda gimnazije je s
osnovnoskolcima izvela recitaciju o Cresu.

Na kraju svecanosti dvadesetak nasih ucenika sa
solisticom Mirjam Sabli¢ i uz pratnju gitara izvelo je
pjesmu Tota Cotugna “Insieme, united Europe”. Bili
smo nagradeni velikim pljeskom i suzama radosnica-
ma gde Schicker. Program je zavrsen rijeCima: “Do-
videnja, Goodbye, Arrivederci, Auf Wiedersehen” i
mahanjem zastavicama zemalja ¢lanica Vijeca Euro-

pe.
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Vijeéa Europe Johanna Schi e

Ne|./é'n' Pi:';k, ucenik 3. g.

[Frera - gibt’s auch Platz

Als ich noch klein war,sal ich vor dem Fernse-
her und sah deutsche Kinderprogramme — so bega-
nn ich Deutsch zu lernen.Ich traumte von fremden
Landern und Reisen.Jetzt,mit 16, habe ich dhnliche
Traume.

Vor einem Monat habe ich an einem Schiilera-
ustausch teilgenommen.Eine Gruppe Jugendliche
aus Deutschland, aus der Stadt HaRloch,ist nach
Cres gekommen.Auf dem ersten Blick waren es
zwei Welten.Deutschland und Kroatien.Sie und wir.
Unsere Muttersprache ist Kroatisch — sie verstehen
kein einziges Wort.Wir lernen Deutsch im Gymna-
sium, haben Schwierigkeiten mit Fallen, Prapositio-
nen und unregelmaRigen Verben.

Nach einigen Tagen habe ich bemerkt, dass
verschiedene Sprachen eigentlich der einzige Un-

Kristijan Jurjako, creski gradonacelnik
prima zastavu casti

funimichi

terschied zwischen uns darstellen.Wir haben SpaR,
samstags auszugehen,wir horen dhnliche Musik,
und verbringen (zu)viel Zeit am Computer. Im
Schulsytem gibt es mehrere Unterschiede. Aber
Essays , Lektlire und Mathehausaufgaben haben
wir alle.

Ich werde in Kroatien mein Abitur schaffen und
studieren.Spater suche ich mir einen Platz irgendwo
in Europa.Dort habe ich,meiner Meinung nach, be-
ssere Aufstiegschancen.

Ich mochte meinen Traum weiter leben. Lernen,
reisen, interessante Leute und Lander entdecken.
Das Leben in Europa genieRen. Eine Briicke zwis-
chen den Vélkern schaffen.Und ein Stiick meines
Herzens in Kroatien, lassen.

Neven Prole, 3.g

Nasi gitaristi
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Pogled na Neustadt

Franka ih ¢uva kao kap vode na dlanu

e

Proje ki razmjene

ucenika

Srednja Skola Ambroza Haraciéa veé 15 go-
dina sudjeluje u projektu razmjene ucenika s gi-
mnazijom Hannah- Arendt iz Hasslocha. 2008.
godine SS A. Haraci¢a i njemacka gimnazija sklo-
pile su Ugovor o bratimljenju, a prije 2 godi-
ne u projekt su se ukljucili i creski gimnazijalci.
U listopadu 2012. ucenici iz Hasslocha bili su u posje-
ti nasim ucenicima. Cresani su ugostili 10 prijatelja iz
Njemacke. Osim Sto su prisustvovali jednom dijelu
nastave, gosti su upoznali ljepote naseg i otoka Lo-
Sinja. Domadini su organizirali razgledavanje Velog
LoSinja i posjet “Plavom svijetu”, obilazak Osora i
katedralne najljepse zbirke. U Cresu smo posjetili
Kulu, franjevacki samostan i crkvu, a u Poljoprivred-
noj zadruzi pogledali smo film o preradi maslina
te degustirali maslinovo ulje. Bez obzira na ne bas
pretoplo vrijeme, na jednodnevnom izletu na Susku
bilo je i onih koji su se okupali! | nisu se prehladili. U
uzvratni posjet krenuli smo 26. travnja navecer. Ove
godine putovali smo Autotransom S$to se pokazalo
dobitnom kombinacijom- vozaci llario i Vjeko bili su
super i ispunjavali svaku nasu Zelju. Tjedan dana u
Njemackoj uistinu je proletjelo- ve¢ prvog dana pri
dolasku razgledali smo Manheim- po ledenoj kisi i
na svega 5°C pa to i nije bio neki osobit dozivljaj J.
Posjetili smo Speyer i uZivali u Setnji sredistem gra-
da, prepunom malih kavana s terasama, razgledali

Pise: Sonja Pokupec Salkovié, prof.

smo i Neustadt te dvorac- muzej Hambach. Jedan
cijeli dan bio je rezerviran za zabavu u Holiday Parku,
svojevrsnom “njemackom Gardalandu”- to je ujedno
bio i jedini dan kada su ucenici uspjeli naljutiti profe-
sorice. (Znaju oni zasto J)

Najljepse vrijeme bilo je za vrijeme izleta u
Heidelberg pa je pogled s dvorca na rijeku Nec-
kar i mostove bio jo$ romanticniji. Prije odlaska,
pjesacili smo vinskom cestom (bez vina, natirli-
ch) od gradi¢a Edenkobena do vile Ludwigshohe.
Oni hrabriji (Citaj SVI osim prof. Laure) ZiCarom
su produzili do vidikovca Rietburg iznad vile.
Ucenici su prisustvovaliinastaviu gimnaziji- najvise ih
je odusevio profesor iz matematike koji se u¢ionicom
provozao na romobilu. Pri¢alo se engleski, njemac-
ki, poljski, hrvatski, rukama i nogama- vazno je bilo
komunicirati, razmijeniti misljenja, ideje, stavove...
U razmjeni smo uzivali i mi profesori jer u opuste-
nom druZzenju s kolegama ponekad se naudi vise
nego na organiziranim predavanjima ili u ucionici.
Svatko od nas po ne¢emu je jedinstven, zato u raz-
mjenu nisu bili ukljuéeni samo izvrsni ucenici- zbog
razliCitosti pojedinaca ovaj projekt uvijek je nov i
poseban.

Do nekog novog susreta, nadamo se za dvije go-
dine- Auf Wiedersehen!

Voznjica do vidikovca u Reitburg iznad vile



Dugo sam se radovala nasem polasku u Hasslo-
ch i ponovnom susretu s Judith. Uzbudenje zbog
puta u Njemacku i ¢injenice da ¢u nakon 6 mjeseci
opet vidjeti ekipu s razmjene svakodnevno je raslo.
Dolaskom u Hassloch prisjetila sam se onih nezabo-
ravnih tjedan dana koje su Nijemci u listopadu pro-
veli u Cresu i jednostavno znala da ¢e meni ovdje
biti jednako dobro. Judith i njezin decko Kristian ciji
su roditelji Hrvati te i on sam odli¢no prica hrvatski,
vec su me prvi dan upoznali s njemackim Skolstvom,
odabirom predmeta i obrnutim slijedom ocjena
(zaklju€ak- u Njemackoj bih bila odlikag). Skola je
ispunila sva moja ocekivanja- ucenici su aktivni,
profesori simpati¢ni a Skola poput onih u ameri¢-
kim filmovima- prostrana i moderna. Svi su me izleti
odusevili, posebice onaj u gradi¢ Heidelberg i narav-
no, Holiday Park u kojem smo prosli sve atrakcije,
od djecjih konji¢a do nezaboravnog Ge-force vlaka
smrti.

Njemacki jezik u¢im ve¢ dvije godine i mislim da
sam ga sad cak i zavoljela. Svako putovanje oboga-
Cuje Covjeka i zato mi je Zao sto ovakvih razmjena
nema i vise. Preporu¢am svima koji budu u mogu¢-
nosti neka se ukljuce jer sigurno nece pozaliti.

Andrea Toic, 2.g

ZAHVALA SPONZORIMA:
Grad Cres

Grad mali LoSinj

Primorsko- goranska Zupanija
Jadranka hoteli

Losinjska plovidba- turizam
Autotrans (popust na prijevoz)
Dragoslavic pcelarstvo
Poljoprivredna zadruga Cres
Isabel Bravdica

Nadija Kastelan

U prvom razredu opce gimnazije odlucila sam
sudjelovati u razmjeni ucenika iz Njemacke. Uce-
nica sa kojom sam se zamijenila zove se Katharina
ROsch. Katharina je godinu dana starija od mene.
Rekla mi je da joj je bilo lijepo jer jos nikada nije
bila u Hrvatskoj. Najuzbudljivije joj je bilo u su-
botu kada smo otisli na izlet na Pltvicka jezera.
Mi smo u Njemacku, tocnije u HaRloch, otisli u
svibnju 2013. godine. Bilo je lijepo unato¢ tome
Sto je skoro svaki dan padala kisa i Sto sam se
zadnji dan razboljela. Jako mi se svidio odlazak
u Heidelberg i Holiday Park. Bilo je zbilja zabav-
no. No, od svega Sto smo prosli i vidjeli, meni se
ipak najvise doimio odlazak u kazaliSte u kojem
Katharina glumi jer sam tamo upoznala i stekla
nove prijatelje. lako sam zadnji dan svima njima
rekla zbogom, ja se ipak nadam da ¢u ih barem
jos jednom vidjeti.

Dora Feraric, 2.g

Cresani i njihovi prijatelji s razmjene
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GOVOR RAZREDNICE ROZANE PEROVIC NA MATURALNOJ ZABAVI GENERACIJE

MATURANATA 2011./2012.

Dragi moji maturanti,

Sretna sam $to mogu s vama podijeliti lje-
potu vase maturalne veceri. Posebnom me
radoséu ispunjava Cinjenica da sam mogla biti
dijelom vasih Zivota kroz ove Cetiri godine.

Gledala sam vas kako odrastate, sazrijevate
i spremate za nove Zivotne izazove. Hvala vam
Sto sam vam mogla biti i profesor, i razrednik, i
prijatel;.

Na kraju ste jednog vaznog dijela svog Zivo-
ta. Pred vama su brojne odluke i Zivotna pita-
nja. Ne bojte se, sve ono Sto ste dobili od svojih
obitelji, roditelja, prijatelja i profesora bogat je
izvor i ¢vrsto uporiste kojemu cete se uvijek s
povjerenjem vracati.

Sacuvajte svoju vedrinu — jer to je ono Sto
vas kao razred najbolje opisuje — to je ono naj-
liepse i najvjrednije u vama. Ne mislim pritom
samo na onu vasu vec prepoznatljivu opuste-
nost i spremnost na Salu. Mislim na vasu neiz-
mjernu toplinu, otvorenost Zivotu i ljudima, na

vasu c¢vrstu, prkosnu uvjerenost da se sve moze
i mora, pa i onda kada se cijelom svijetu Cini
da je to nemoguce. Ustrajte u tome, osvijestite
svoju snagu, te hrabro i otvorena srca koracajte
stazama Zivota.

Dosegnite sve one zvijezde koje nosite u
sebi, pa zvale se one — matura, odabir Zivotnog
poziva, ljubav...ili kako vam drago. Ispunite ih
smislom, budite dobri, posteni i sretni ljudi.
Vjerujem u vas i sve vas puno volim!










Svatke moezZe bIth

misionar

Pred bozi¢ne blagdane nasa se gimnazija uklju-
Cila se u projekt ,Zdenac znanja“ udruge ,Zdenac”.
Udruga ,,Zdenac” neprofitabilna je organizacija koja
svoj rad temelji na kri¢anskim vrednotama. Osnova-
na je 2003. godine u Splitu na inicijativu ¢asne sestre
Ljilje Loncar, SluZzbenice milosrda, s ciliem da pomo-
gne najpotrebitijima u Hrvatskoj i zemljama Tredeg
svijeta.

Nadahnucde za osnivanje udruge javilo se tijekom
misionarskog rada u Ekvadoru, u misiji Palo Quema-
do, sa Zeljom da brojni krs¢ani diljem Hrvatske ostva-
re svoje zvanje Misionara Milosrda i tako postanu
dio Pokreta Misionara Milosrda koji premoséuje gra-
nice kontinenata.

,Zdenac znanja - kumstva“ projekt je koji je za-
poceo 2007. godine, a cilj mu je omoguditi uvjete
Skolovanja djece u zemljama Afrike i Juzne Amerike.

Jedan od temeljnih problema i uzroka siromas-
tva u tim zemljama je neobrazovanost stanovnistva.

Grupa miadih
matematicara

CLANOVI

Ucenici 1.g:

Nera Barisi¢, Tea Brdanovi¢, Dorian Brnic,
Robert Kremeni¢, Jakov Kruljac i Lorena Abdi¢
Ucenici 2.g:

Marina Kudica, Brigita Novosel i Giulia
Muskardin

Ucenici 3.g:

Dina Mlacovi¢, Neven Prole i Teo Tomic
Mentorica: Melita Chiole, prof.

REKLI SU O MATEMATICI...
Matematika je kraljica znanosti i aritmetika je

kraljica matematike.
Carl Friedrich Gauss

Matematika, kad je Covjek dobro shvati, sadrzi
ne samo istinu vec i najvisu ljepotu.
Bertrand Russel

Neka nitko ne ude tko ne zna geometriju.
Uzrecica iznad Platonovih vrata

Bez znanja kako promijeniti svoj Zivot i okruzenje
nabolje, stanovnistvo nema mogucnosti utjecaja na
stanje u kojem se nalazi. Djeca su primorana raditi
teSke poslove kako bi pomogli roditeljima ili jedno-
stavno prehranili sami sebe.

Projekt kumstava ,.Zdenac znanja“ pokrenut je
kako bi djeci siromasnih zemalja omogudili izlazak iz
tog zacaranog kruga siromastva i bijede i omogudili
im Skolovanje.

Uplatom od 120 eura omogucuju se svi potrebni
uvjeti za Skolovanje jednog djeteta kroz godinu dana
— Skolarina, skolska oprema i pribor, knjige te jedan
obrok dnevno. Ovim projektom omoguceno je sko-
lovanje za 840 djece u Africi i Juznoj Americi tijekom
2011. godine.

Bili smo jako radosni kada smo dobili informacije

o nasem kumcetu. To je djevojcica Jenny iz Las Pam-

pasa, ucenica 4. razreda osnovne Skole. Nadamo se

da ¢emo biti u mogucnosti pratiti je kroz njeno dalj-
nje skolovanje.

Vjerouciteljica Ljiljana Filipas

Matematika je jedan od osnovnih nacina ljud-
skog misljenja i zato je nuzni element svake kulture
dostojne tog imena.

E. Ravuz
Tko razumije geometriju posjeduje mo¢ razumi-
jevanja svijeta.
Galileo Galilei
Svi ljudi po prirodi teze ka znanju. Sto znamo —
nije mnogo, Sto ne znamo — neizmjerno je.
Aristotel
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UCENICKI KUTAK
Zenidbeni obiéaji u selima

ONOKAYC RE SA}

Za ovogodisnje Valentinovo uredila, naZalost
prerano preminula knjiZznicarka Vesna Galjanic.
Hvala joj na susretljivosti i razumijevanju.

% %k %k

Kad mladi¢ doraste do Zenidbe tad se njegovi
roditelji ogledaju za djevojkom koja se njima svi-
da, a osobito paze da bude Sto imucénija, postena,
Stedisna i radiSna. Stoga se popitkuje kod seljana i
susjeda, kakova je ova ili ona; zato i stariji ljudi kad-
Sto polaze na ples pa onako kao nehotice opipavaju
djevoijci ruke da vide ima li Zuljave ruke, a po tome
sude da li je radisna ili nije.

Kad tako odaberu djevojku, onda dolazi prosnja.
Najprije pode, ako je Ziva, majka mladi¢eva sama u
kucu djevojke nastojedi da je nitko ne opazi, te rodi-
teljima djevojke, a i samoj djevoijci, saopdi stvar. No
tada ne dobije nikakva odgovora, vec joj samo kazu:
vidjet ¢emo.

Zato uzmu obicno rok od 8ili 10 dana pa u jednu
subotu, kasno uvecer, tajno, da nitko ne zna, upute
se prosci ka kuci djevojke, tj. mladoZenja s ocem ili
majkom i jos$ jedan c¢lan kuce. (A bilo je slucajeva
gdje su roditelji isprosili djevojku i bez mladozZenje,
a on bi ju upoznao tek onda kad bi posao s njom da
se vjenca.)

Tu sad svecano zapitkuju djevojku pred njezinim
roditeljima, da li je voljna poéi za njihova mladica.
Medutim se i ona raspitala za mladiéa, posto joj je
bila stvar priopcena, pa sada mora odgovoriti da ili
ne. Ako im povoljno odgovori, tad se medu rodite-
liima sklopi usmeni dogovor kao zaruke te se polo-
Zi na stol pred djevojku «kapara», obi¢no vjencani
prsten, par rubaca svilenih ili od fine vunice i po
2-3m svilene vrpce (prhala) pa jo$ koja malenkost.
Djevojka to pregleda, spremi i brizno Cuva; ako bi
se kasnije bud s kojeg uzroka mladozZenje zavadili i
rastavili, te bi djevojka otkazala mladi¢u, duzna mu
je povratiti kaparu; ako bi mladi¢ ostavio djevojku,
tada bi kod nje ostala kapara.

Vjerenici se odsad ¢es$ce sastaju, no roditelji po-
mno paze da ih ne bi ostavili na samu, da se ne bi,
oCuvaj BozZe, sramota dogodila. Tako dode vrijeme
za Zenidbu.

Andrija Linardi¢ (Martins¢ica);
Zenidba (Otok Cres);
Zbornik za Zivot i narodne obicaje Juznih Slavena, JAZU 1918.

lako je danas svugdje u svijetu, pa tako i u Cre-
su, Valentinovo dan zaljubljenih, kod starih Cresana
(a to se pogotovo odnosilo na Cresanke) sv. Valen-
tin nije bio od nekog znacenja kada je bila rije¢ o
ljubavnim pitanjima.

Za ljubavne nedoumice nase su prabake traZile
pomoc sv. Antuna, a dane sv. Petra i sv. lvana sma-
trale su najpogodnijima da doznaju Stogod o svojoj
nejasnoj ljubavnoj buduénosti.

Dan uodi sv. Petra, na sam dan sv. Petra, te na
dan sv. lvana, po obicajima u Cresu bilo je najpo-
godnije vrijeme da djevojka koja traZzi mladoga
stekne nesto jasniji uvid u to kakav ¢e njen bu-
dudi biti.

| zato su u te dane Cresanke prije spavanja stav-
ljale suhi bob u vrecu ispod jastuka!

Stavile bi jedan cijeli bob, jedan bez kore i
jednu polovicu. Smatralo se da ovisno o tome
koji ¢ée bob djevojka prvi ujutro ugledati, ona
moze doznati koliko ¢e joj muz biti imuéan, od-
nosno hoce li se uopée udavatil!

Djevojka koja bi prvo vidjela cijeli bob mogla je
biti najsretnija, jer je po vjerovanju to znacilo da ¢e
joj muz biti bogat. Ako bi prvo vidjela oguljen bob
znacilo je da Ce se udati za polubogatog mladiéa, a
ako bi vidjela tek pola boba za siromasnog.

Ako djevojka pak ne bi vidjela niti jedan bob,
znacilo je nazalost da ona nema srece i da se nece
udavati.

Ta tri dana (dan uoci sv. Petra, sv. Petar i sv.
Ivan) bila su najpogodnija i da djevojka koja je tra-
zila mladoga sazna barem njegovo ime.

Naime, u Cresu se vjerovalo da ce se njen bu-
duci zvati onako kako se bude zvao prvi ¢ovjek ko-
jeg vidi ujutro!

Da bi si pronasle dragoga djevojke iz Cresa su
po obicaju mogle zazivati sv. Antona i traZiti od
njega da im posalje kakvog pristalog mladi¢a koji
bi bio na njegovu sliku i priliku.




Nase prabake su se o svojim ljubavnim proble-
mima mnogo oslanjale i na zvijezde s nebeskoga
svoda! (Ali u tom je slucaju bila potrebna i Saka soli,
a ne tek rijeci.)

Pa evo $to se moglo doznati uz pomo¢ zvijezda:

Djevojka bi bacila sol prema nebu i bila bi zado-
voljna ako bi i bilo tko u tom trenutku prosao, jer je
to znadilo da ¢e ona svakako imati mladoga!

U slucaju da je djevojka vec¢ imala momka, ali
nije bila sigurna u njega, mogla je takoder "priupi-
tati" zvijezde o tome.

Ako bi nakon toga zacula ¢ovjeka koji fucka to
je znacilo da se njemu naZzalost fucka za nju, a ako
bi zacula laveZ pasa to je simboliziralo njegovu oda-
nost.

Naravno, za mlade je djevojke i muskarce bilo
izuzetno vazno da se udaju, odnosno oZene, pa su
postojala i mnoga pravila sto i kako Ciniti da dode
do toga, odnosno sto ne Ciniti i kako se ne ponasati.

Tako nam je iz tog vremena ostala i jedna cre-
ska "mudrost":

Ki sede na kantun do stola sedon let se nece
uZenit!

Da ne mislite kako je muskarcima u to vrijeme
bilo lakse ili da su se creski mladici tek tako mogli
Zeniti, znajte kako je u Creskom statutu jasno za-
pisano kako se mladi¢ moZe oZeniti iskljuCivo ako
prije toga zasadi 100 mladica stabala maslina.

U Cresu tog vremena bez 100 stabala zasade-
nih maslina bilo je doslovno nemoguce (naprosto
bilo je zabranjeno) stupiti u brak!!!

IMPRESSUM

List u¢enika Srednje Skole Ambroza Haracica
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Melita Chiole, prof.

Urednistvo;

Marina Kucica, Giulia Muskardin, Brigita Novosel,
Dina Mlacovié¢, Matea Preksavec

Profesor: Gdje Zive bogatuni u
siromasnim zemljama?
Ucenik: Bogatuni ne Zive u
siromasnim zemljama.

Profesor: | koga zaziva Tezej??
Ucenik: Napoleona!!

Profesor: Neka se javi ‘ko je odsutan.

Prof: Na cemu su Grgci svirali?
Ucenik:Na harmonici.

(U ispitu) Kako se zove sila koja drzi
molekule vode zajedno?
Ucenik: Korozija(Kohezija)

Profesor: Koji je drugi naziv za
pripovijedanje? Naaa....(naracija)
Ucenik: Navjestanje

Profesor: Koji je uzrok 1. svjetskom
ratu?
Ucenik: Napad na Bastilju (1789.)

Profesor: Iduci put ¢u vam dati
nenajavljeni kontrolni.

Suradnici:

Sonja Pokupec Salkovi¢, prof.

Rozana Perovi¢, prof.

Milica Prole, prof.

Ljiljana Filipas,prof.

Ucenici:

Sonja Jaki¢, Marija Muzi¢, Andrea Toi¢, Leina
Radusinovi¢, Neven Prole, Lovro Bunicié, Iris Muzié,
Ana Tramontana

Adresa urednistva:

Setaliste 20.travnja 56

51557 Cres

tel/fax: 051 571 006

e-mail: ss-a.haracica@ri.t-com.hr
www.gimnazija-cres.hr
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